Maski, filtry i okulary
Przeglad wybranych produktow
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Serdecznie gratulujemy!

Zdecydowaliécie sie Paristwo na wybor wysokiej jakosci produktow
marki Drager. Wykorzystajcie Paristwo niniejsza broszure, aby dzieki
wiasciwemu uzyciu produktu zapewnié najwyzszg mozliwg ochrone.



Wazne, aby Panstwo wiedzieli

- jaka substancja szkodliwa wystepuje oraz jaka jest jej
koncentracja, do ochrony przed ktéra stosowany jest dany
$rodek ochrony osobistej,

- jak funkcjonuje dany $rodek ochrony osobistej i jakie sa
granice jego uzycia,

- czy z medycznego punktu widzenia jestescie Panstwo
w stanie stosowac¢ dany srodek ochrony osobistej,

- jak sie prawidtowo zaktada i zdejmuje dany $rodek
ochrony osobistej oraz jak sprawdzi¢ prawidtowos$¢ jego
dopasowania,

- w jaki sposoéb okresli¢ czas wymiany pochtaniacza
lub filtra,

- jak prawidtowo czyscié, konserwowac oraz sktadowaéd
dany $rodek ochrony osobistej,

- jakie sa ryzyka nieprawidtowego noszenia
lub funkcjonowania danego $rodka ochrony osobistej
w zanieczyszczonym obszarze.

Nie nalezy uzywaé tych $rodkéw ochrony osobistej
w atmosferze o obnizonej zawartosci tlenu!



Przydatne linki

W zaleznosci od kraju, adresy te moga sie réznié. Obok
ponizszych linkéw, zaleca sie réwniez odwiedzenie waznych
stron internetowych lokalnych wtadz.

www.draeger.com
www.draeger.com/voice
www.draeger.com/WorldAPR

D-64733-2012



ZESTAWY MASEK — WPROWADZENIE DO ZASTOSOWANIA

Zestaw rzemieslnika
R 56 960

Komponenty Przewidziane zastosowania ' Ochrona przed 2

(1) X-plore® 3500 rozmiar M Praca w warunkach zapylenia, jak Czastkami pytu lub mgty, tacznie z:

(R 55 350) np. przy zamiataniu, szlifowaniu, krzemionka, otowiem, azbestem, parami
(2) Filtr P3 Pure P3 R cieciu, mieszaniu, wierceniu, metalu (powstatymi np. podczas

(67 38 354) czyszczeniu czy pracach spawania, jednak nie przed gazami),

rozbiérkowych, usuwaniu plesni...

pytem drzewnym, z tynku, czastkami metalu,
betonu, kamienia, wiékna szklanego,

mgta olejowa, zarodnikami plesni...

Zestaw chemika
R 57 794

(1) X-plore® 3300 rozmiar M

(R 55 350)

(2) Filtropochtaniacz A1B1E1K1 Hg P3
(67 38817)

Praca z chemikaliami, parami i réznymi
czastkami przy takich dziataniach jak
transport, pobieranie prébek,
inspekcje, pomiary, mieszanie,

dezynfekcje, czyszczenie...

Zwiazki organiczne (tj. bazujace na
zwiazkach wegla lub ropy naftowej),
gazy kwasne (np. chlor, siarkowodér,
cyjanowodor), dwutlenek siarki,
chlorowodér, amoniak, pary rteci,
czasteczki (jak wymienione powyzej).




ZESTAWY MASEK — WPROWADZENIE DO ZASTOSOWANIA

Komponenty Przewidziane zastosowania ' Ochrona przed 2

(1) X-plore® 3300 rozmiar M Malowanie, czyszczenie, prace Farbami, lakierami, rozcieficzalnikami i
(R 55 330) przygotowawcze z chemikaliami rozpuszczalnikami, a takze farbami

(2) Filtropochtaniacz A2 P3 organicznymi oraz czastkami cieklymi i olejnymi, klejami, zywicami, terpentyna,
(67 38875) statymi. Dodatkowo réwniez kontakt z substancjami na bazie rozpuszczalnikéw,

Zestaw lakiernika
R 57 793

nawozami, pestycydami, $rodkami
owadobdjczymi, a takze niektorymi
fumigantami. Prace konserwacyjne i
spawalnicze, jak réwniez kontakt ze

spleéniatym ziarnem czy sianem.

czastkami, (jak opisane przy zestawie
rzemieslnika), organicznymi lub
sproszkowanymi nawozami, pestycydami,
fumigantami, $rodkami owadobdjczymi.




POLMASKI | MASKI DWUFILTROWE

Nazwa i numer zaméwieniowy

Opis

Pozostate dane

X-plore® 3300

Rozmiar S (R 55 331)
Rozmiar M (R 55 330)
Rozmiar L (R 55 332)

Ekonomiczna w uzyciu pétmaska, ptaska
konstrukcja zapewnia dobrg widocznos$é,
wysoki komfort noszenia dzieki

ergonomicznemu roztozeniu wagi.

Korpus maski: Soft-TPE - przyjazny dla
skory, miekki i przyjemny do noszenia
Waga: okoto 95 g

Dopuszczenia: EN 140

X-plore® 5500
(R 56 655)

Spetnia najwyzsze wymogi jakosci,
niezawodnosci, uszczelnienia oraz
komfortu noszenia, szczegdlne
bezpieczenstwo drég oddechowych
oraz oczu, rozmiar uniwersalny
gwarantujacy perfekcyjne dopasowanie

do wszystkich rozmiaréw gtéw i twarzy.

Korpus maski: EPDM - bardzo przyjazny
dla skéry , dobra odpornos¢ na temperature
i starzenie, wysoka odporno$¢ chemiczna
Wizjer: TRIPLEX - wysoka odporno$¢
termiczna i chemiczna

Waga: okoto 540 g

Dopuszczenia: EN 136 klasa 2




POCHEANIACZ DO POLMASEK | MASEK DWUFILTROWYCH

Nazwa i numer zaméwieniowy

Opis

Pozostate dane

Pochtfaniacz X-plore® A2
(67 38 873)

Pochtfaniacz X-plore® A2 przeznaczony
do skompletowania z pétmaska serii
X-plore® 3300 lub maska
petntowarzowa serii X-plore® 5500, do
ochrony przed gazami i oparami
zwiazkéw pochodzenia organicznego,

o temperaturze wrzenia > 65°C.

Jednostka opakowania: 20 sztuk

Oznaczenie kolorystyczne: brazowy




Pétmaska - przygotowanie do uzycia i zaktadanie filtrow

Ostrzezenie: pétmaska musi szczelnie
przylegaé do twarzy. Nic nie moze znajdowad
sie w obrebie uszczelnienia, tacznie z
zarostem na twarzy, okularami, innym
wyposazeniem ochronnym czy tez ciatami
obcymi.

Niniejsza broszura nie zwalnia z obowiazku
doktadnego zapoznania sie z instrukcjami
obstugi przedstawionych obok produktéw.
Zaréwno instrukcja obstugi wybranej pétmaski
jak i filtra, pochtaniacza lub filtropochtaniacza
musza zosta¢ przeczytane dokfadnie i ze

Zblizyé do siebie znaczniki na filtrze Obrdcié filtr zgodnie z kierunkiem strzatki.
zrozumieniem. bagnetowym oraz na pétmasce.




Zaktadanie potmaski

S 4

Przetozy¢ taSme nagtowna przez gtowe. Przy Zblizy¢ korpus pétmaski do twarzy i przykry¢
pétmasce Driger X-plore® 3500 najpierw nalezy usta i nos. Zatozy¢ siatke nagtowna.
zapig¢ haczyki zapinajace (por. mate zdjecie).

Réwnoczeénie, mocno pociagna¢ za tasmy
nagtowne, az pétmaska bedzie przylegata
ciasno i wygodnie. W razie potrzeby
wyréwnaé potozenie.



Sprawdzenie szczelnosci: przed kazdym uzyciem!

Sprawdzenie podci$nienia: przy pomocy Sprawdzenie nadci$nienia: przy pomocy dtoni
dtoni uszczelnié oba filtry i oddychad, az do uszczelni¢ zawér wydechowy i mocno wypuscié
powstania podciénienia. Krétkotrwale wstrzymac powietrze. Maska powinna sie lekko nadmuchad.
powietrze, podcisnienie powinno sie utrzymad. Jesli powietrze przedostaje sie przez linie

W przeciwnym razie poprawi¢ maske i dociggnaé  uszczelniajaca, poprawié maske i dociagnac
tasmy. Powtérzyé sprawdzenie, az do uzyskania tasmy. Powtérzyé sprawdzenie, az do uzyskania

szczelnosci. szczelnosci.

Gotowos¢ do uzycia.



Maska petnotwarzowa - przygotowanie do uzycia i zaktadanie filtrow

Ostrzezenie: maska petnotwarzowa musi
szczelnie przylegac do twarzy. Nic nie moze
znajdowaé sie w obrebie uszczelnienia,
tacznie z zarostem na twarzy, okularami,
innym wyposazeniem ochronnym czy tez
ciatami obcymi.

Niniejsza broszura nie zwalnia z obowiazku
doktadnego zapoznania sie z instrukcjami
obstugi przedstawionych obok produktéw.
Zaréwno instrukcja obstugi wybranej maski
petnotwarzowej jak i filtra, pochtaniacza lub
filtropochtaniacza muszg zostaé przeczytane
doktadnie i ze zrozumieniem.

Filtr bagnetowy przymocowac¢ do maski Znaczniki na korpusie maski i filtrach utatwiaja
przekrecajac zgodnie z kierunkiem strzatki. mocowanie.



Zaktadanie maski petnotwarzowej

Ta$my nagtowne rozsunaé az do oporu. Najpierw wtozy¢ brode do zagtebienia w masce. Ta$my nagtowne przetozyé przez gtowe i
Przysuna¢ maske do twarzy. dopasowaé maske.



Sprawdzenie szczelnosci: przed kazdym uzyciem!

Tasmy nagtowne zaciagnaé, az maska
bedzie przylegata ciasno i wygodnie:
najpierw réwnoczeénie, mocno pociagnaé
za tasmy karkowe. W razie potrzeby,
dociagnaé taséme czotowa.

Sprawdzenie podciénienia: przy pomocy dfoni
uszczelnié oba filtry i oddychad, az do powstania
podciénienia. Krétkotrwale wstrzymaé powietrze,
podciénienie powinno sie utrzymad.

W przeciwnym razie poprawié maske i dociagnaé
tasmy. Powtdrzyé sprawdzenie, az do uzyskania
szczelnosci.

Sprawdzenie nadcisnienia: przy pomocy dtoni
uszczelnié zawoér wydechowy i mocno wypuscié
powietrze. Maska powinna sie lekko nadmuchac¢.
Jesli powietrze przedostaje sie przez linig
uszczelniajgcy, poprawié maske i dociggnaé
tasmy. Powtdrzyé sprawdzenie, az do uzyskania
szczelnosci.



Kiedy wymieni¢ filtr/pochtaniacz?3

Filtry czastek (jak P2 czy P3) nalezy wymieni¢ niezwtocznie
po stwierdzeniu podwyzszonego oporu oddychania lub w
przypadku uszkodzenia filtra. Pochtaniacze (jak A, B, E, K...)
nalezy wymienié po zauwazeniu pierwszego zapachu lub
posmaku.

Czas uzycia zalezny jest od wielu czynnikow

(np. temperatury, wilgotnosci, koncentrac;ji itp.

Jednak po otwarciu oryginalnego opakowania, pochtaniacze
nie powinny by¢ uzywane po okresie dtuzszym niz sze$¢
miesiecy. Jesli pochtaniacz nie jest uzywany, musi byé
sktadowany w szczelnie zamknietym opakowaniu, zgodnie

z odpowiednia instrukcja obstugi.

Nalezy zawsze przestrzegaé dopuszczalnego okresu
magazynowania filtra/pochtaniacza, poniewaz po uptywie
tego terminu nie moze byé on uzyty.



Ochrona wzroku

Oczy sa szczegolnie narazone na uszkodzenia podczas
pracy z ptynami lub w $srodowiskach zawierajacy czasteczki
kurzu lub odpryski. Oparzenia chemiczne, przeciecia lub
ciata obce czesto prowadza do dtugookresowych obrazen.
Wynika¢ z nich moze ostabienie lub nawet kompletna

utrata wzroku w jednym lub obu oczach. Nieodwracalne
uszkodzenia zaj$é moga w kilka sekund, dramatycznie
zmieniajac reszte zycia. Dostepne jest jednak proste
rozwigzanie. Czasami wystarczy nosié¢ dobrze dopasowane,
stabilne okulary ochronne lub gogle efektywnie chronigce
oczy przed urazami. Srodki ochrony oczu sa jednak
efektywne wytacznie wtedy, gdy stosowane prawidtowo
przez uzytkownika.



OKULARY OCHRONNE

Nazwa i numer zaméwieniowy

Opis

Pozostate dane
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X-pect® 8310
(R 58 249)

Uniwersalny mostek, krysztatowo
czyste wykonczenie, ptaskie elementy
skroniowe, wygodne przy uzyciu
$rodkéw ochrony stuchu lub kaskéw,
szybka poliweglanowa o wysokiej
odpornosci zapewniajaca 99,9%
ochrone przed promieniowaniem UV

Jednostka opakowania: 10 sztuk
Materiat szkta: poliweglan
Materiat oprawki: poliweglan
Powtoka antyzadrapaniowa: tak
Powtoka antymgielna: tak
Waga: 24 g

Dopuszczenie: EN 166:2001

-

X-pect® 8320
(R 58 268)

Pojedyncza szybka gwarantuje szerokie
pole widzenia i zwigksza wygode, miekki
mostek zwieksza wygode w trudnych
warunkach $rodowiskowych, takich jak
wysoka lub niska temperatura, elastyczne
elementy skroniowe minimalizuja naciski i

zwigkszaja wygode noszenia.

Jednostka opakowania: 10 sztuk
Materiat szkta: poliweglan

Materiat oprawki: poliweglan
Powtoka antyzadrapaniowa: tak
Powtoka antymgielna: tak
Waga: 21 g

Dopuszczenie: EN 166:2001




Wskazowki bezpieczenstwa

1 Te kombinacje masek i filtréw moga byé wykorzystywane 2 Nie jest to kompletna lista substancji szkodliwych, przed
do réznych zadan. W celu uzyskania dodatkowych dziataniem ktérych chroni zestaw maski i filtra. W celu
informacji dotyczacych mozliwych zastosowan, nalezy uzyskania obszernej listy prosze zapoznac sie z instrukcja
zapozna¢ sie z karta charakterystyki danej substancji obstugi oraz odwiedzi¢ nasza strone internetowa:
niebezpiecznej. Wszystkie zalecenia dotyczace filtréw www.draeger.com.
stuza jedynie jako pomoc orientacyjna przy wyborze
wihasciwego $rodka ochrony osobistej. Zalecenia te 3 Nie wszystkie substancje szkodliwe dajg sie wyczué
nie zwalniaja z konieczno$ci przestrzegania krajowych poprzez zapach czy smak. W celu uzyskania informac;ji
przepiséw dotyczacych stosowania srodkéw ochrony dotyczacych koniecznosci wymiany filtrow w takich
osobistej. Nie zastepuja one ani nie zwalniaja z sytuacjach, prosze zwrdci¢ sie do lokalnych instytuciji.

koniecznosci przestrzegania i zrozumienia instrukcji
obstugi dotaczonej do produktu.



Inne produkty z naszej oferty:

Ubrania ochrony
przeciwchemicznej

Sprzet ucieczkowy

Monitorowanie stref
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Przeno$ne detektory gazéw

Stacjonarne systemy detekcji gazéw



CENTRALA

Drégerwerk AG & Co. KGaA
Moislinger Allee 53-55
23558 Lubeka, Niemcy

www.draeger.com

Producent:

Drager Safety AG & Co. KGaA
RevalstraBe 1

23560 Lubeka, Niemcy

PRZEDSTAWICIELSTWA
SIEDZIBA GLOWNA BYTOM
Drager Safety Polska sp. z 0.0.
ul. Chorzowska 25

41 - 902 Bytom

Tel. +48 32 28 03 111

Fax +48 32 28 21 032

BIURO HANDLOWE KATOWICE
Dréger Safety Polska sp. z o.0.
ul. Zelazna 1

40-851 Katowice

Tel. +48 32 388 76 60

Fax +48 32 601 26 24

BIURO HANDLOWE WARSZAWA
Dréger Safety Polska sp. z 0.0.
Al. Jerozolimskie 174

02-489 Warszawa

Tel. +48 22 333 73 04

Fax +48 22 333 73 05

BIURO HANDLOWE GLOGOW
Drager Safety Polska sp. z 0.0.
Plac Konstytucji 3 Maja 1

67 - 200 Gtogéw

Tel. +48 76 728 63 18

Fax +48 76 728 63 68

BIURO HANDLOWE RUMIA
Drager Safety Polska sp. z 0.0.
ul. Grunwaldzka 22

84 - 230 Rumia

Tel. +48 68 671 77 70

Fax +48 58 671 05 50
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